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INSTRUÇÕES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE ARMADO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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A porta esta destacada por que o desenho varia conforme a referência.
La puerta esta resaltada por que el deseño varia del acuerdo a a referencia.
The door highlinghted bacause the design varies acording to the reference.
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Note: Mounting option with Retro Foot
Nota: opción de montaje con pie retro
Obs .: Opção de montagem com Pé Retrô

Montagem dos  puxadores
seguir o manual complementar
qua acompanha o kit.

Los manijas siguen el 
manual.complementario
que acompaña a los kit.

The other  handles follow 
the manual supplement 
that comes with the kit.
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LISTA DE FERRAGENS / LISTA DE MATERIALES / HARDWARE LIST
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7medidas em mm

0 10 20 30 40 50 60 8070 90 100
Utilizar a régua abaixo para medir as ferragens:

A Tampa Adesiva 3

AA Dobradiça ø26mm 2

AE Fixador de Costas 7

AG Cavilha 6x30 34

AT Cantoneira 18x18 24

B Paraf. 4,0x50 6

BK Paraf. 4,0x40 1

BX Bisnaga de Cola 01

CA Corrediça 350mm 4

CC Paraf. 3,5x12 104

CT Peça L 1

P Paraf. 3,5x12 1

R Paraf. 3,5x30 6

S Paraf. 3,5x35 16

X Bucha ø 6mm 1

Y Prego 10x10 39
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Note: Mounting option with Retro Foot
Nota: opción de montaje con pie retro
Obs .: Opção de montagem com Pé Retrô
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POR ESP ENG
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LISTA DE PEÇAS LISTA DE PIEZAS PART LIST
N°  DENOMINAÇÃO N° DENOMINACIÓN N° DESCRIPTION
816 - LATERAL GAVETA DIREITA 816 - LATERAL CAJÓN DERECHA 816 - RIGHT DRAWER SIDE
817 - LATERAL GAVETA ESQUERDA 817 - LATERAL CAJÓN IZQUIERDA 817 - LEFT DRAWER SIDE
831 - BASE 831 - BASE 831 - BASE
832 - LATERAL DIREITA 832 - LATERAL DERECHA 832 - RIGHT SIDE
833 - LATERAL ESQUERDA 833 - LATERAL IZQUIERDA 833 - LEFT SIDE
834 - DIVISÃO 834 - DIVISIÓN 834 - DIVISION
835 - FRENTE DE GAVETA 835 - FRENTE CAJÓN 835 - FRONT DRAWER
836 - COSTA DE GAVETA 836 - RESPALDO CAJÓN 836 - DRAWER BACK
837 - FUNDO DE GAVETA 837 - FONDO CAJÓN 837 - BOTTOM DRAWER

838/850 - PORTA 838/850 - PUERTA 838/850 - DOOR
839 - TAMPO 839 - TAPA 839 - TOP
840 - PRATELEIRA 840 - ESTANTE 840 - SHELF
841 - MOLDURA LATERAL 841 - MOLDURA LATERAL 841 - SIDE FRAME
842 - COSTA MAIOR 842 - RESPALDO MAYOR 842 - LARGER BACK
843 - COSTA 843 - RESPALDO 843 - BACK
855 - TRAVESSA 855 - TRAVIESA 855 - CROSS BAR

9581 - PERFIL I 9581 - PERFIL I 9581 - I PROFILE

03
Passo
Paso
Step

04
Passo
Paso
Step

B

CC
AT

B

B

B

BB

B

CCAT

CC

AT

CC
AT

831

832

834

839

833

838

Ref.2989BRR
Ref. 2989 CZR

850

Ref.2989BRL
Ref. 2989 CZL

A porta esta destacada por que o desenho varia conforme a referência.
La puerta esta resaltada por que el deseño varia del acuerdo a a referencia.
The door highlinghted bacause the design varies acording to the reference.
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FRENTE DO MÓVEL

Para colocar el pie central
Observe estas medidas. ...

Los otros pies  siguen el manual.
complementario que acompaña a los kit.

For placing the central foot
observe these measures.

The other feet  follow the manual
supplement that comes with the kit.

FRENTE DO MÓVEL
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Para Colocação do pé central
observar estas medidas.

Os demais pés seguir o manual 
complementar qua acompanha o kit.
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